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Incarico Albertin 

 

concernente la consultazione relativa alla revisione delle ordinanze sulla protezione 

dei biotopi e delle zone palustri di importanza nazionale 

 

Risposta del Governo 

 

Il 29 settembre 2017 il Consiglio federale ha deciso di porre in vigore le ordinanze ri-

viste sulla protezione dei biotopi con effetto al 1° novembre 2017. Le torbiere basse e 

i prati e pascoli secchi (PPS) nel Cantone dei Grigioni sono stati lasciati allo stato at-

tuale. 

 

La consultazione a livello federale relativa alla revisione dell'inventario dei biotopi 

protetti del 2015 si basava su dati cartografici in parte errati per quanto riguarda le 

torbiere basse e i PPS. Il 29 giugno 2016, in occasione di una visita della Consigliera 

federale Leuthard ci si è accordati sul fatto che questi errori della fattispecie sarebbe-

ro stati corretti nell'ambito di una collaborazione tra i servizi specializzati di protezio-

ne della natura di Confederazione e Cantone. Il 2 maggio 2017 il Governo ha deciso 

di fornire all'Ufficio federale dell'ambiente (UFAM) le superfici rettificate delle torbiere 

basse. In tale occasione sono state ripetute le richieste formulate nella presa di posi-

zione del Cantone nell'ambito della consultazione. In particolare sono state richieste 

una nuova consultazione, nella quale sia garantita la collaborazione dei proprietari 

fondiari, nonché l'eliminazione dei conflitti di utilizzazione con le zone per gli sport in-

vernali e con lo sfruttamento della forza idrica. In particolare è stata sottolineata la ri-

chiesta secondo cui la regola dell'aggregazione non debba essere applicata. Secon-

do questa regola, la Confederazione conferirebbe un'importanza nazionale a una su-

perficie solo per via della sua vicinanza a un altro oggetto di importanza nazionale. 

 

Il Governo è disposto a svolgere un'ampia consultazione interna al Cantone in merito 

ai perimetri rettificati delle torbiere basse e dei PPS, prima che i dati vengano o ven-
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gano nuovamente comunicati all'UFAM. Tale consultazione serve a correggere even-

tuali errori negli accertamenti della fattispecie. Inoltre viene garantita la trasparenza. 

Tuttavia va sottolineato in particolare che durante questa consultazione si può tratta-

re solo la questione relativa al fatto se su una superficie si trovi o meno un determi-

nato tipo di biotopo o vegetazione. Per quanto riguarda gli inventari federali, il Canto-

ne è unicamente competente per gli accertamenti puramente oggettivi della fattispe-

cie. L'attribuzione dell'"importanza nazionale" a singoli biotopi avviene esclusivamen-

te per mano della Confederazione. Se nel quadro della consultazione interna al Can-

tone si fa valere, tramite una relativa motivazione, che a un biotopo non andrebbe at-

tribuita importanza nazionale, il Governo inoltrerà questa richiesta alla Confederazio-

ne. Il Consiglio federale deciderà poi in via definitiva in merito all'inserimento dell'og-

getto nelle ordinanze sulla protezione dei biotopi o nei relativi allegati.  

 

Per quanto riguarda gli oggetti dell'inventario approvati dal Consiglio federale, il Can-

tone deve poi procedere alla delimitazione precisa dei biotopi. I comuni, i proprietari 

fondiari, i gestori e i detentori di concessioni vanno sentiti in merito. Le superfici dei 

biotopi alle quali la Confederazione non attribuisce importanza nazionale devono es-

sere inserite nell'inventario cantonale dei biotopi protetti. È quindi necessario include-

re nella consultazione non solo le superfici presenti negli inventari federali concer-

nenti la consultazione del 2015, bensì tutte le delimitazioni dei biotopi rettificate. 

 

La consultazione auspicata dovrà quindi servire contemporaneamente a verificare, 

sulla base all'audizione del 2015, i dati cartografici da inviare alla Confederazione, a 

determinare le delimitazioni esatte dei biotopi e ad aggiornare l'inventario cantonale 

dei biotopi protetti. Oltre all'esposizione pubblica dei dati dell'inventario, si prevede di 

rivolgersi per iscritto sia ai gestori delle particelle, sia ai proprietari fondiari, se i relati-

vi dati di contatto potranno essere procurati con un onere sostenibile tramite la banca 

dati agricola e gli uffici del registro fondiario. Il Governo è disposto ad accogliere l'in-

carico in questo senso. 
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